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SANITARY PREMIUM MOLD RESISTANT SILICONE

SAVYBES

MAKROFLEX SANITARY PREMIUM MOLD RESISTANT SILICONE
, yra mazo modulio, vienkomponentis, paruostas naudoti silikoninis
hermetikas (acto rogsties tipo), skirtas sanitariniams ar kitiems
statybiniams sandarinimo darbams, kur reikalingas labai didelis
atsparumas pelésiui.

auksta atsparuma pelésiui uztikrina unikali triguba apsaugos

> sistema:

1. NeleidZia pelésiy sporoms prilipti
2. Sustabdo pelésiy augima ant pavirSiaus
3. Slopina pelésiy spory susidarymg

» mazas modulis

» 12.5% leistina sitlés deformacija

P lengva iSspausti

> lygus ir blizgus pavirsius, kuris puikiai dera prie glazdruoty
santechnikos gaminiy ir keraminiy plyteliy

> puikus atsparumas UV spinduliams, atmosferos poveikiui ir
senéjimui

» nepralaidus vandeniui

> prikimba be grunto prie stiklo, keramikos, glazaruoty pavirSiy ir

anoduoto aliuminio
geras atsparumas jprastiems valymo produktams ir daugeliui

> cheminiy medziagy

TAIKYMO SRITIS

MAKROFLEX SANITARY PREMIUM MOLD RESISTANT SILICONE
gali bati naudojamas:
e sujungimy sandarinimui sanitarinése ir panasiose srityse
e sujungimy sandarinimui prie voniy, praustuvy, duSo kabiny,
virtuvéje, tualetuose, prie aliuminio profiliy, plyteliy ir pan.
e sujungimy sandarinimui drégnose patalpose / zonose

STANDARTAI

) produkto tipas F-EXT-INT:
?N 1.56.51 1(CE hermetikas fasadams, skirtas vidaus
Zenklinimas) Lo

ir iSorés darbams

EN 15651-3 (CE produkto tipas S: hermetikas
Zenklinimas) sanitarinéms patalpoms
EN 15301-1 atsparumas ugniai: F klasé
ISO 846-B mikrobiologinis augimas: 1 lygis
ISO 1600 F-12, 5E klase

VALGE | BALTS | BALTAS

SANITARY

MoLD
RESISTANT
SILICONE

Pikaajaline
vastupidavus
hallitusele ja seentele

Ilgstosa zturiba pret

peléjumuun sénitem

Ilgalaikis atsparumas
pelésiamsir grybeliams
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

MAKROFLEX SANITARY PREMIUM MOLD RESISTANT SILICONE
yra paruostas naudoti silikonas, kurj galima tepti tiesiai i$ originalaus
jpakavimo be jokio specialaus paruoSimo.

TECHNINIAI DUOMENYS

Pries$ kietéjima

Silikono tipas Acetoksi
ISvaizda |Kklijuoti
Tankis (ISO 2811-1), g/ml ~0.99
Atsparumas nuvarveéjimui (ISO 7390), mm ~0
Kietéjimas

PavirSiaus plé_velés susidarymo laikas (+23 °C | _ 15
/50% RH), min

Kietéjimo greitis (+23 °C, 50 % santykinis oro
drégnumas, jungties skerspjavis 20 x 10 mm), |~ 2
mm/diena

Naudojimo temperatara, °C 5-40
Klijams sukietéjus

Shore A kietumas (ISO 868) ~20
Leistina sitlés deformacija (ISO 11600), % 12.5

Maks. sialés plotis, mm 30

Tario pokytis (ISO 10563), % ~25
Atsparumas temperatarai, °C -30 - 120
Mechaninés savybés

Atstatymas po deformacijos (ISO 7389-A), % |~ 95
Modulis esant 100 % iStempimui (ISO 8339- | 04

A), N/mm? '
Nutroksta iStempus (ISO 8339-A), % ~ 100

PavirSiaus paruoSimas

Visi pavirSiai turi bati Svards ir sausi, be dulkiy, riebaly ar kity
medziagy, kurios gali pakenkti tinkamam hermetiko sukibimui.

Seny hermetiky ar kity medziagy likuciai, taip pat pelésiai ant
pagrindo turi bati visiSkai pa3alinti (jei reikia, naudokite silikono
valiklj).

Riebalai paSalinami tirpikliu (mineraliniu arba vaitspiritu) sudrékinta
servetéle, po to pavirSius nuvalomas Svariu skuduréliu.

Dulkés turi bati paSalintos naudojant suslégtg ora be alyvos.

Norint pasiekti geriausius sandarinimo rezultatus, prieS uZtepant
hermetiko mase rekomenduojama uzmaskuoti jung€iy krastus lipnia
juosta.

Gruntavimas

Nors ,MAKROFLEX SANITARY PREMIUM MOLD RESISTANT
SILICONE" gerai prilimpa prie daugumos pavirSiy, tam tikriems
pagrindams rekomenduojama naudoti gruntg, kad badty uZtikrintas
tvirtas ir tolygus sukibimas.

Atidarymo instrukcijos

1. Pasirengimas — nuimkite apsauginj virSutinj kamstelj ir uzZsukite
antgalj ant sriegio. Kamstelj pasilikite velesniam naudojimui.
Antgalj reikia nupjauti jstrizai, atsizvelgiant | sidlés plotj ir
rekomenduojamus sidlés matmenis.

2. ldéjimas — jdékite ttele j tinkamg pistolety silikonui. ]sitikinkite,
kad ji jdéta teisingai.

3. Atidarymas — spauskite svirtele, kol iSgirsite spragteléjima.
Girdimas spragteléjimas reiSkia, kad transportavimo fiksatorius
yra atidarytas. Spauskite tvirtai, kol pajusite poksteléjimg — tai
atidarys tatele ir hermetikas pradeés tekéti.

4. Naudojimas — produkta tepkite tiesiai ant sujungimo, t. y.
vietos, kur susilieCia du pavirSiai. Produkta naudokite kaip
jprasta hermetika (visi pavirSiai turi bati Svards ir sausi, be
dulkiy, riebaly ar kity medziagy, kurios gali pakenkti tinkamam
hermetiko sukibimui).

5. Po naudojimo uzkims$kite antgalj kams&c¢iu.

Sujungimo matmenys

Reikia atsizvelgti j hermetiko leistina sidlés deformacijg bei vietinius
reikalavimus.

In general, the joint width must be > 10 and < 35 mm and the joint
width should be twice the depth.

Jei jungtys yra staCiakampés, batina iSlaikyti ne mazesnj kaip 5 mm
sidlés storj.

Jei jungtys yra trikampes,
siauresnés kaip 5 mm.

abi sujungimo sritys turi bdti ne

Hermetiko naudojimas

e |déjus sandarinamg medZiaga | vieta (neporétg polietileno
putoplastj su pavirSiaus plévele arba porétg poliuretano
putoplast)), reikia uztepti sandariklj, uZtikrinant, kad sujungimas
baty visiskai uzpildytas.

¢ |8lyginus sujungimg uZztikrinamas geras hermetiko ir klijuojamy
pavirSiy kontaktas.

e IS karto po uZtepimo apipurkSkite sitle Svelniu plovikliu
(muiluotu vandeniu) ir iSlyginkite tinkamu jrankiu.

e |Skart nuimkite lipnia maskavimo juostele prieS susidarant
pavirSiaus plévelei.

o |3 karto iSlyginkite visus hermetiko sidlés nelygumus.

Valymo jrankiai
Vietas, uZterStas SvieZiu hermetiku, galima valyti sausa servetéle
arba servetéle, jmirkyta tirpikliu. 1SdZiavusj sandariklj galima paSalinti
nuskutant (pvz., skustuvo peiliuku) arba naudojant specialy jrankj
silikono valymui.

Atkreipkite démesj

Sujungimas turi bati reguliariai valomas ir prizidrimas. UZtikrinkite
gera ir reguliarig oro cirkuliacijg patalpoje, kurioje naudojamas
hermetikas. Kietéjimo greitis priklauso nuo temperatdros, oro
drégmes ir sujungimo matmeny. Esant Zemai temperatdrai, mazai
oro drégmei arba dideliems sujungimo matmenims, Kkietéjimas
trunka ilgiau.
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APRIBOJIMAI

PrieS naudojant ant jautriy pavirSiy, atlikite iSankstinius bandymus,
kad patikrintuméte suderinamuma su hermetiku.

MAKROFLEX SANITARY PREMIUM MOLD RESISTANT SILICONE
negalima naudoti ant jautriy pavirSiy, kurie gali reaguoti su acto
ragstimi, iSsiskiriancia kietéjimo metu.

MAKROFLEX SANITARY PREMIUM MOLD RESISTANT SILICONE
néra rekomenduojamas struktarinio stiklinimo darbams.

MAKROFLEX SANITARY PREMIUM MOLD RESISTANT SILICONE
nerekomenduojamas sujungimams, kurios tiesiogiai lie€iasi su
maistu.

MAKROFLEX SANITARY PREMIUM MOLD RESISTANT SILICONE
is not recommended for swimming pool joints, for aquarium joints or
for applications under water.

MAKROFLEX MAKROFLEX SANITARY PREMIUM MOLD
RESISTANT SILICONE seals must not be over-painted (poor
covering and adhesion of the paint).

Prie§ naudojant MAKROFLEX SANITARY PREMIUM MOLD
RESISTANT SILICONE ant dazyty pavirSiy, dazai turi bati visiSkai
iSdzidve ir sukietéje. Atsizvelgiant | esamy daZy jvairove,
rekomenduojama i$ anksto atlikti suderinamumo bandymus.

MAKROFLEX SANITARY PREMIUM MOLD RESISTANT SILICONE
is not recommended on materials which can exude certain
components over time (butyl sealant, EPDM rubbers,
polychloroprene, etc.). Discolouration or reduction of adhesion
properties could take place.

MAKROFLEX SANITARY PREMIUM MOLD RESISTANT SILICONE
naudojimas ant natdralaus akmens (pvz., marmuro, granito)
nerekomenduojamas. Naudojimui ant natdralaus akmens naudokite
specialy silikona, skirtg natdraliam akmeniui.

MAKROFLEX SX101 néra rekomenduojamas naudoti ant PMMA
(Plexiglass®), PTFE (Teflon®), polietileno ir polipropileno.

BENDRA INFORMACIJA

Saugojimas

Laikykite tateles vésioje, sausoje vietoje, apsaugotoje nuo Salcio ir
tiesioginiy saulés spinduliy. Rekomenduojama laikymo temperatira
yra nuo 5 - 25°C. Produktas, laikomas originalioje, neatidarytoje
pakuotéje, iSlieka tinkamas naudoti 24 ménesiy ménesius nuo
pagaminimo datos. Geriausius rezultatus pasieksite, jei produkta
sunaudosite per 4 - 6 savaiCiy savaites nuo pirmojo atidarymo. Tali
galioja, jei produktai yra uzsandarinti apsauginiu kamsciu, laikomi
vésioje, sausoje vietoje 5 - 25°C temperatdroje ir apsaugoti nuo
SalCio bei tiesioginiy saulés spinduliy.

Spalvos
skaidri
balta

Henkel Balti OU
Soébra 61, Tartu 50106, Eesti

Tel: (+372) 7305 800
www.makroflex.lt

SVEIKATA IR SAUGA

Prie§ naudodami produkta, susipazinkite su atitinkamu saugos
duomeny lapu, kurj galima gauti papraSius.

Siame techniniy duomeny lape (TDL) pateikta informacija, jskaitant
gaminio naudojimo ir taikymo rekomendacijas, yra pagrista masy
Ziniomis ir patirtimi, susijusia su gaminiu Sio TDL sudarymo diena.
Produktas gali bati naudojamas jvairiai, taip pat gali skirtis taikymo
ir darbo salygos jasy aplinkoje, kuriy mes negalime kontroliuoti.
Todél ,Henkel“ neatsako uz masy gaminio tinkamuma naudoti
gamybos procese ir salygomis, kuriomis jj naudojate, taip pat uz
numatomus naudojimo badus ir rezultatus. Rekomenduojame
atlikti bandymus, kad jsitikintuméte, ar midsy gaminys yra
tinkamas.

Bet kokia atsakomybé, susijusi su Techniniy duomeny lape
pateikta informacija arba bet kokia kita raSytine ar Zodine
rekomendacija (-omis) dél atitinkamo gaminio, iSskyrus atvejus, kai
aiSkiai susitarta kitaip, ir iSskyrus atvejus, susijusius su mirtimi ar
kano suzalojimu dél masy aplaidumo, ir bet kokia atsakomybe
pagal taikomus privalomosios atsakomybeés uz gaminius jstatymus.

This document was created and digitally signed by tdx.henkel.com at 2026-08-03T11:40:08.528Z



		tdx@henkel.com
	2026-08-03T11:40:08+0000
	Duesseldorf
	Henkel AG & Co. KGaA
	Digital Signature




